COMPREHENSIVE SERVICES

We offer competitive repair and calibration services, as well as easily
accessible documentation and free downloadable resources.

SELL YOUR SURPLUS

We buy new, used, decommissioned, and surplus parts from every NI series.
We work out the best solution to suit your individual needs.

Sell For Cash Get Credit Receive a Trade-In Deal

OBSOLETE NI HARDWARE IN STOCK & READY TO SHIP

We stock New, New Surplus, Refurbished, and Reconditioned NI Hardware.

Request a Quote = cuckue:

APEX WAVES

Bridging the gap between the
manufacturer and your legacy
test system.

O 1-800-915-6216
@ Www.apexwaves.com

9 sales@apexwaves.com

Alltrademarks, brands, and brand names are the property of their respective owners.

cDAQ-9135


https://www.apexwaves.com/modular-systems/national-instruments/compactdaq/cDAQ-9135?aw_referrer=pdf
https://www.apexwaves.com/modular-systems/national-instruments/compactdaq/cDAQ-9135?aw_referrer=pdf
https://www.apexwaves.com/modular-systems/national-instruments/compactdaq/cDAQ-9135?aw_referrer=pdf

Caution Before installing your device, read all product
documentation to ensure compliance with safety, EMC, and
environmental regulations.

Attention Avant d'installer votre périphérique, lisez toute la
documentation se rapportant au produit pour vous assurer du respect
des regles concernant la sécurité, la CEM et I'environnement.

Achtung Lesen Sie vor dem Einbauen des Gerats die
Produktdokumentation, um sich Uber alle einzuhaltenden Sicherheits-
vorschriften, EMV-Vorschriften und Umweltrichtlinien zu informieren.
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third-party legal notices in the readme file for your NI product. Refer to the Export Compliance Information at ni.com/
legal/export-compliance for the National Instruments global trade compliance policy and how to obtain relevant
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NI CompactDAQ Controller for Windows

NI cDAQ™-9133/9135/9137

-« Quick Start
Démarrage rapide
Erste Schritte
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Connect a computer keyboard and mouse with ferrite and a monitor to the cDAQ controller.

Connectez un clavier et une souris avec un noyau de ferrite, ainsi qu’un écran, au
contréleur cDAQ.

SchlieRen Sie ein ComputerKeyboard und eine Maus sowie einen Monitor an den cDAQ-
Controller an. Bringen Sie um das Kabel der Maus und das Kabel des Keyboards einen Klappferrit an.
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Verify power source is turned off. Install ferrite across the negative and positive leads of the
power source.

Assurez-vous que la source d'alimentation est hors tension. Installez la ferrite le long des
fils conducteurs négatif et positif de la source d'alimentation.

Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung ausgeschaltet ist. Bringen Sie um die
Stromversorgungsadern einen Klappferrit an.
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Connect the positive lead of the power source to the V1 terminal on the power connector
plug, and the negative lead to one of the C terminals.

Connectez le fil conducteur positif de la source d'alimentation au terminal V1 du connecteur
d'alimentation, et le fil négatif & I'un des terminaux C.

Verbinden Sie die positive Ader der Stromversorgung mit dem V1-Anschluss des
Stromversorgungssteckers und die negative Ader mit einem der C-Anschlisse.
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Turn on the external power source. Go through the steps on the Set Up Windows screen
that opens on your monitor.

Mettez la source d'alimentation externe sous tension. Effectuez les étapes de la boite de
dialogue “Set Up Windows" qui s'ouvre sur votre écran.

Schalten Sie die externe Stromversorgung ein. Folgen Sie den Schritten des auf dem Monitor
angezeigten Dialogfelds “Set Up Windows"
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I start

Take your first measurement in MAX. Right-click any module and select Test Panels.
Configure the measurement settings and click Start.

Prenez votre premiére mesure dans MAX. Faites un clic droit sur un module et sélectionnez
Panneaux de test. Configurez les parameétres de mesure puis cliquez sur Démarrer.

Fihren Sie die erste Messung im MAX durch. Klicken Sie eines der Module mit der rechten
Maustaste an und wahlen Sie Testpanels. Konfigurieren Sie die Messung und klicken Sie auf Start.
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Removing power without shutting down the cDAQ controller can corrupt the
embedded Windows system drive. Safely shut down the controller through
the Windows start menu or by pressing and releasing the power button.

Débrancher le contréleur cDAQ de la source d'alimentation sans I'avoir
arrété peut endommager le disque dur du systeme Windows embarqué.
Arrétez le contréleur en toute sécurité via le menu Démarrer de Windows
ou en appuyant et en relachant le bouton d'alimentation.

Wenn Sie den cDAQ-Controller ohne vorheriges Herunterfahren von der
Stromversorgung trennen, kann das darin enthaltene Windows-Laufwerk
Schaden nehmen. Fahren Sie daher den Controller entweder Uber das
Start-Menu von Windows oder durch Dricken und Loslassen des
Netzschalters herunter.
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